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I. Ajout de cosignataires 

 

I. Toevoeging van medeondertekenaars 
 

Cécile Vainsel Stéphanie Lange et Gisèle Mandaila sont 
ajoutées, avec l’accord des auteurs, à la liste des cosigna-
taires de la proposition d’ordonnance. 

 

Cécile Vainsel, Stéphanie Lange en Gisèle Mandaila wor-
den, met instemming van de indieners, toegevoegd aan de 
lijst van medeondertekenaars van het voorstel van ordon-
nantie. 
 
 

II. Exposés introductifs 
 

II. Inleidende uiteenzettingen 
 

Mme Farida Tahar, première coautrice de la proposition 
d’ordonnance, rappelle le cadre des affaires courantes 
avec lequel le Parlement doit travailler. 
 

Mevrouw Farida Tahar, eerste mede-indiener van het 
voorstel van ordonnantie, herinnert aan het kader van lo-
pende zaken waarin het parlement moet werken. 
 

Elle expose que cette proposition d’ordonnance vise ici à 
corriger les effets de la loi-programme fédérale du 18 juillet 
2025 ayant modifié la loi du 1er mars 1977 organisant un 
système de liaison à l’indice des prix à la consommation du 
Royaume de certaines dépenses du secteur public. 
 

Zij zegt dat dit voorstel van ordonnantie de gevolgen be-
oogt te corrigeren van de federale programmawet van 18 
juli 2025, waardoor wijzigingen werden aangebracht in de 
wet van 1 maart 1977 houdende inrichting van een stelsel 
waarbij sommige uitgaven in de overheidssector aan het in-
dexcijfer van de consumptieprijzen van het Rijk worden ge-
koppeld. 
 

La réglementation applicable au financement de certains 
établissements pour aînés, centres de rééducation fonction-
nelle et équipes de soins palliatifs renvoie, pour l’indexation, 
à cette loi du 1er mars 1977 liant certaines dépenses pu-
bliques à l’indice des prix à la consommation. La modification 
récente de cette loi prévoit désormais que l’indexation liée 
au dépassement de l’indice pivot ne s’applique qu’à partir du 
troisième mois suivant ce dépassement, alors qu’elle s’appli-
quait auparavant dès le mois suivant. 
 

De regelgeving die van toepassing is op de financiering van 
bepaalde voorzieningen voor ouderen, centra voor functio-
nele revalidatie en teams voor palliatieve verzorging, ver-
wijst voor de indexering naar voormelde wet van 1 maart 
1977 die sommige uitgaven in de overheidssector koppelt 
aan het indexcijfer van de consumptieprijzen. In de recent 
gewijzigde wet is voortaan bepaald dat de indexering bij een 
overschrijding van de spilindex pas vanaf de derde maand die 
volgt op de overschrijding, zal worden toegepast, terwijl dat 
daarvoor vanaf de daaropvolgende maand was. 
 

Cette modification ne concerne pas les dépenses de per-
sonnel, qui continuent à être indexées dès le premier mois, 
ce qui entraîne un déséquilibre entre les coûts de personnel 
et le financement de ces structures. 
 

De wijziging heeft geen betrekking op de personeelsuitga-
ven, waarvoor de indexering vanaf de eerste maand zal blij-
ven plaatsvinden. Daardoor ontstaat een onevenwicht tus-
sen de personeelskosten en de financiering van die struc-
turen. 
 

Il est pourtant question ici de publics précarisés. La Flandre 
et la Wallonie ont agi pour corriger les effets de la loi-pro-
gramme de 2025. Il est temps que Bruxelles leur emboîte le 
pas. 
 

Het gaat hier echter om kwetsbare groepen. Vlaanderen en 
Wallonië hebben reeds maatregelen genomen om de ge-
volgen van de programmawet van 2025 te corrigeren. Het 
is tijd dat Brussel hun voorbeeld volgt. 
 

Cet alignement doit être approuvé maintenant pour entrer 
en vigueur au 1er mars 2026, avec un effet rétroactif au 1er 
décembre 2025. 
 

Die afstemming moet nu worden goedgekeurd, zodat zij op 
1 maart 2026 in werking kan treden, met terugwerkende 
kracht tot 1 december 2025. 
 

Mme Celia Groothedde, coautrice de la proposition d’or-
donnance, souligne que cette indexation est à la fois indis-
pensable sur le plan humain et sur le plan économique. 
 

Mevrouw Celia Groothedde, mede-indiener van het voor-
stel van ordonnantie, benadrukt dat deze indexering zowel 
vanuit menselijk oogpunt als op economisch vlak noodza-
kelijk is. 
 

Mme Cécile Vainsel, cosignataire de la proposition d’or-
donnance, réitère les propos des précédentes interve-
nantes. Elle espère que cette mesure corrective sera ap-
prouvée par tous ses collègues. 
 

Mevrouw Cécile Vainsel, medeondertekenaar van het 
voorstel van ordonnantie, herhaalt nog eens wat de voor-
gaande sprekers hebben gezegd. Zij hoopt dat deze corri-
gerende maatregel door al haar collega's zal worden goed-
gekeurd. 
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Mme Stéphanie Lange, cosignataire de la proposition d’or-
donnance, évoque les difficultés de financement et les ten-
sions de trésorerie engendrés par la décision de l’autorité 
fédérale. Cette proposition ne modifie ni le taux ni l’assiette 
de l’indexation. Il s’agit uniquement d’ajuster le calendrier. 
 

Mevrouw Stéphanie Lange, medeondertekenaar van het 
voorstel van ordonnantie, wijst op de financieringsproble-
men en de gespannen kassituatie die het gevolg zijn van de 
beslissing van de federale overheid. Dit voorstel wijzigt 
noch het indexeringspercentage, noch de indexerings-
grondslag. Het gaat enkel om een aanpassing van het tijd-
schema. 
 

Mme Gisèle Mandaila, cosignataire de la proposition d’or-
donnance, appuie les propos de ses collègues. 
 

Mevrouw Gisèle Mandaila, medeondertekenaar van het 
voorstel van ordonnantie, treedt haar collega’s bij. 
 
 

III. Discussion générale 
 

III. Algemene bespreking  
 

Mme Françoise Schepmans affirme que la loi-programme 
fédérale ne fragilise pas les travailleurs du secteur. La situa-
tion provient d’un effet mécanique avec des renvois de la 
législation bruxelloise vers les mécanismes d’indexation de 
l’autorité fédérale. Il n’y a ici aucune conséquence budgé-
taire pour Bruxelles puisqu’il s’agit de maintenir le calen-
drier existant. Elle soutiendra donc ce texte. 
 

Mevrouw Françoise Schepmans stelt dat de federale pro-
grammawet de werknemers in de sector niet in een kwets-
bare positie brengt. De situatie is het automatische gevolg 
van het feit dat de Brusselse wetgeving verwijst naar de in-
dexeringsmechanismen van de federale overheid. Er zijn 
geen budgettaire gevolgen voor Brussel, aangezien het en-
kel de bedoeling is om het tijdschema, zoals het vandaag 
bestaat, te behouden. Zij zal deze tekst dan ook steunen. 
 

Mme Najima El Arbaoui rappelle les réalités financières du 
secteur. Cette proposition rétablit la justice sociale. 
 

Mevrouw Najima El Arbaoui wijst op de financiële toe-
stand van de sector Dit voorstel zorgt opnieuw voor sociale 
rechtvaardigheid. 
 

M. Gilles Verstraeten fait de même. 
 

De heer Gilles Verstraeten doet hetzelfde. 
 

Mme Mihaela Drozd rappelle la manifestation du secteur 
intervenue devant le Parlement le 23 janvier 2026. Il faut 
soutenir ce secteur et pour cette raison, elle approuvera la 
proposition d’ordonnance. 
 

Mevrouw Mihaela Drozd herinnert aan de betoging van de 
sector voor het parlement op 23 januari 2026. De sector 
moet worden gesteund en daarom zal zij het voorstel van 
ordonnantie goedkeuren. 
 
 

IV. Discussion des articles 
et votes 

 

IV. Artikelsgewijze bespreking 
en stemmingen 

 
Articles 1er à 6 

 
Artikelen 1 tot 6  

 
Ces articles ne suscitent aucun commentaire. Deze artikelen lokken geen enkele commentaar uit. 

 
Votes Stemmingen 

 
Les article 1er à 6 sont adoptés à l’unanimité des 15 mem-
bres présents. 

De artikelen 1 tot 6 worden aangenomen bij eenparigheid 
van de 15 aanwezige leden. 
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V. Vote sur l’ensemble 
de la proposition d’ordonnance 

 

V. Stemming over het geheel 
van het voorstel van ordonnantie 

L’ensemble de la proposition d’ordonnance est adopté à 
l’unanimité des 15 membres présents. 
 
 

 

Het geheel van het voorstel van ordonnantie wordt aange-
nomen bij eenparigheid van de 15 aanwezige leden. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Confiance est faite au rapporteur pour la rédaction du rap-
port. 
 

Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur voor het 
opstellen van het verslag. 
 

Le rapporteur La présidente 
 
 

De rapporteur  De voorzitster 

Ibrahim DÖNMEZ Celia GROOTHEDDE Ibrahim DÖNMEZ Celia GROOTHEDDE 


